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Karl Tarig obrzucit ostroznym spojrzeniem doktora Claude’a
Morrisona. Naukowiec siedziat tytem do niego, zagtebiony w swoich
bezcennych formutach. Tarig nachylit sie i, nieustannie obserwujgc go
czujnym wzrokiem, wyciggnat wtyczke przewodu zasilania z gniazda
Akceleratora D-4. Potem wyprostowat sie.

— Postuchaj, Claude, czy celowo zostawites$ ten kabel roztgczony?

Doktor Morrison rozejrzat sie dokota, wyraznie zirytowany.

— Co? Oczywiscie, ze nie! — Morrison przeszedt przez laboratorium. —
To kolejny przyktad twojej niezdarnosci, Karl — zauwazyt kwasno,
spogladajac na grubo izolowany przewdd. — Jeszcze dzi$ rano,
przeprowadzatem testy na tej maszynie.

Tarig poruszyt sie, jakby chciat podnies¢ przewdd.

— Nie, nie — sprzeciwit sie Morrison. — Nastepnym razem, wysadzisz
gtdwng lampe. Nie moge na to pozwoli¢. Jej widkna zawierajq wszystkie
dostepne na Swiecie zasoby faradu. Ponowne zebranie takiej ilosci,
pochtonetoby kolejne dziesiec lat.

Zrecznymi palcami, doktor Morrison zresetowat przetgczniki i naprawit
podtaczenie. Tarig przygladat sie temu ponuro.

— Co z temperaturg detononu? — ostro spytat go Morrison. Machiny
czasu byty jego hobby, materiaty wybuchowe, praca.

— Jest w porzadku; dopiero co sprawdzatem.

Zachowanie Tariga byto niedbale obojetne, tak jakby go to wszystko
nie obchodzito.

Morrison parsknat i pospiesznie ruszyt przejsciem miedzy stotami
laboratoryjnymi o pokrytych otowiem blatach, do miejsca gdzie stat duzy
parujacy zbiornik z dziatajagcym mieszadtem. Sprawdzit doptyw kwasu
siarkowego, predkos$¢ obrotu ptatow mieszajacych potezny s$rodek
wybuchowy, oraz ustawienie reostatu na urzadzeniu chtodzacym. Dokonat
kilku korekt, a nastepnie odwrdcit sie do Tariga.

— Préobowatem zwréci¢ twojg uwage, Karl, na niebezpieczenstwo pracy
z tymi materiatami super-wybuchowymi. To witasnie dlatego to
laboratorium zostato usytuowane tutaj, na wzgdrzach, czterdziesci mil od
zewszad. Kwas wytwarza ciepto, a ciepto na tym etapie spowoduje, ze ten
materiat wybuchnie. Jezeli nie bedzie sie go chtodzi¢ - no c6z, buuum! -
wylecimy w powietrze.

— Tak, przepraszam — wymamrotat Tarig. Nie byt do korica gotow na
swojq wielkg chwile. Na razie nie. Musiat jeszcze sie czego$ dowiedzie¢; to
wiasnie dlatego przerwat podtaczenie.

— Zastanawiam sie réwniez coraz bardziej, Karl — moéwit dalej
Morrison, poniewaz uznat, Zze dostatecznie diugo juz zachowywat
milczenie, — czy sprowadzenie cie tutaj, byto takim dobrym pomystem.
Pokazujesz sie tylko wtedy, kiedy ci sie podoba; a nawet jesli przyjdziesz,
nie moge polegac, ze zrobisz to, co ci kazatem. Ponadto nie podoba mi sie,
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ze krecisz sie koto cérki Warringa. Ona jest niewinng matq istotkg i nie ma
najmniejszego pojecia o twojej przesztosci.

— Chciates$ powiedzie¢, o moim pechu — odpart rozwscieczony Tarig.

— To ze przepite$ i przegrates fortune twojego ojca, nie bylo zadnym
pechem. A te oskarzenia o sprzeniewierzenie, ktore wniesiono przeciwko
tobie w Fairfield, takze trudno do tego zaliczyc...

— To byty oszczerstwa! — warknat Tarig.

— Uwierzytem twym stowom, ze to oszczerstwa — spokojnie odpart
Morrison. — Ale patrzac, jak rézne rzeczy, tu dookota, dziwnie znikajg -
no coz, juz nie jestem tego taki pewien. Zaczynam zatowacé, ze cie
zatrudnitem - ze datem ci szanse, kiedy nikt inny nie chciat tego zrobic.

Tarig tylko groznie popatrzyt. Wiedziat, ze modgtby gotymi rekoma
przetamad Morrisona na pot, ale miat lepszy plan. Potrzebowat jeszcze
tylko jednego drobnego szczegdtu, ktdry mégt otrzymac tylko od samego
Morrisona. Musiat jeszcze troche poudawac.

— Bardzo mi przykro, Claude — powiedziat z wyrazem tagodnej
ulegtosci na twarzy. — Nie zdawatem sobie sprawy... Postaram sie
pracowac lepiej.

Morrison spojrzat na niego ostro, ale zastanowit sie. Czy nie byt
czasami niesprawiedliwy? By¢ moze Karl Tarig byt tylko gtupi i leniwy. Nie
mozna byto go za to winic.

— Zobaczymy — oznajmit i poszedt z powrotem do swego biurka.

— Chcia+bym dowiedziel sie troche wiecej o tej maszynie — oznajmit
Karl Tarig, kiedy podeszli do Akceleratora.

Morrison zatrzymat sie i ponownie zmierzyt go wzrokiem. Tarig
pomagat mu w eksperymentach wykonywanych przy pomocy mniejszego
modelu i z pewnoscig, powinien rozumie¢ dziatanie wiekszej maszyny, o
petnych wymiarach, juz od chwili jej zbudowania. Obie dziataty na
identycznej zasadzie. Rdznica polegata tylko na tym, ze nowy model mogt
pomiescic¢ cztowieka.

— Och, dobrze wiem, ze to jest swego rodzaju machina czasu —
pospiesznie wyjasnit Tarig, poprawnie odczytujac wyraz zaintrygowanej
dezaprobaty na twarzy naukowca. — Widziatem, jak do tego mniejszego
modelu wsadzite$ klatke z kanarkami, a one po chwili zniknety, aby
pojawic sie ponownie, trzy dni pdzniej, ciggle $Spiewajac. Pomagatem tez ci
z kotem - tym razem wystates go w przysztos¢ o miesigc. Ale dlaczego nie
zniknefa réwniez sama maszyna? Wszystkie machiny czasu, o ktorych
styszatem, podrozowaty razem ze swoim wynalazca, jak samochod.

— To dobre pytanie — odpart Morrison, nieco zmiekczony — i
postaram ci sie na nie odpowiedzied.

Dwéch tak bardzo rdznigcych sie od siebie ludzi, stato przed dziwnym
urzadzeniem, zajmujacym wysoka na jeden stopien platforme, w
narozniku, tworzonym przez dwie zewnetrzne kamienne $ciany niskiego
budynku laboratorium. Nikt nawet by nie pomyslat, ze ci dwaj moga by¢
kuzynami. Tarig byt wysoki, mocno zbudowany, miat niezbyt rozgarnietg
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twarz o wydatnej szczece, podczas gdy Morrison byt duzo nizszy i
szczuplejszy, cechowaty go wyraziste rysy twarzy i bystre, inteligentne
oczy.

Morrison wskazat rekg na owalng skorupe z przeswitujgcego materiatu,
wiszacq jak kaptur nad pojedynczym fotelem zamocowanym na
platformie. Pomimo swego dziwacznego, podobnego do muszli ksztattu,
byta lampa prdézniowa, wzmocniona zielonkawymi wtdknami, z ktérych
wychodzity zakonczenia labiryntu sktebionych przewoddéw, prowadzgcych
do zestawu urzgdzen sterujgcych, do ktorych osoba siedzgca w maszynie,
mogta tatwo siegna¢. Przewdd z gtdwnej dzwigni sterowniczej na pulpicie,
przechodzit do stojagcego obok panelu z przeftgcznikami, za ktorym stata
jeszcze jedna szafa petna lamp.

— Pole sitowe tej lampy faradowej — wyjasnit Morrison, — generuje
efekt hamowania ruchow wszystkich znajdujacych sie w nim czasteczek.
Umieszczony w nim obiekt, z chwilg wiaczenia pradu, przestaje istniec.
Wyhamowanie nie jest permanentne, ale proporcjonalne do czasu
wystawienia na dziatanie pola. Wczesniej, czy pdzniej, efekt wygasnie i
obiekt wraca do swego poprzedniego stanu. To nie jest, dokfadnie rzecz
biorac, podrdz w czasie — raczej chodzi tu o wystrzelenie w czasie.

— Jak strzat z armaty — zauwazyt Tarig.

— Dokfadnie tak! — zawotat Morrison, zdumiony i zadowolony, ze Tarig
go tak dobrze zrozumiat. Zaczynat czué, ze nieco zbyt pospiesznie go
ocenit. — I, tak jak armata, machina czasu nie podgza za swoim
pociskiem. Dlatego wtasnie nazwatem jg akceleratorem, a nie maching
czasu, chociaz nawet i ta nazwa jest nieco mylaca. Akcelerator powoduje
tylko, ze rzeczy przestajq chwilowo istnie¢, ze wszystkich praktycznych
punktow widzenia. Zanim ponownie sie pojawig, mija czas, powodujac
efekt ich ,wystrzelenia”. Umieszczony w niej obiekt postrzega to, jako
podréz w czasie. Tak naprawde, obiekt ten, czeka na czas, ktéory go
ponownie pochwyci.

— Rozumiem — powiedziat Karl Tarig. Prawde méwigc, tyle to wiedziat
juz wczesniej. To, czego chciat sie dowiedzie¢ - musiat sie dowiedzie¢ -
byta skala, na jakg ustawiona byta maszyna.

— Nie wiem tylko — spytat — jak dlugo trzeba by¢ wystawionym na
pole, aby znalez¢ sie odpowiednio daleko w przysziosci?

— Och — odpart Morrison, — podziatki na pulpicie? No céz, nie miatem
jeszcze czasu, aby je doktadnie skalibrowac. Dziata to wedtug jakiejs
krzywej. Im dtuzej funkcjonuje machina, tym dalej wystrzeliwany jest
obiekt. Na przyktad, pierwsze kilka sekund, powoduje znikniecie na czas
okoto jednej godziny na sekunde. Kiedy maszyna sie rozgrzeje i pole jest
bardziej skoncentrowane, szacuje, ze kazda godzina wystawienia na nie,
wystrzeliwuje obiekt kolejne dziesiec lat w przysztosc.

— Rozumiem — stwierdzit nieobecnym gtosem Karl Tarig. Jego oczy
btadzity po oknach. Starego Higginsa, dozorcy, nie byto nigdzie widacd.
Musiat pdjs$¢ juz do domu, poniewaz stonce chylito sie ku zachodowi. Ellen
Warren miata przyjs¢ koto siédmej, z jedzeniem na noc, dla niego i dla
Morrisona, przygotowanym przez jej owdowiatag matke w ich matym
domku, za wzgdrzem. Teraz musiato by¢ nieco po szdstej.

4



— Mam nadzieje, ze pewnego dnia — moéwit doktor Morrison, —
osobiscie wykonam w maszynie podroz testowq dtuzszg, niz pare krotkich,
ktére zrobitem ostatnio. Chodzi mi o naprawde dtugg wyprawe - takg na
kilka lat do przodu. Gdybym tylko miat mozliwoS¢ wyrwania sie z tej
rutyny wytwarzania nowych materiatdw wybuchowych, tak bym mogt
zajac sie troche moim hobby...

— Masz teraz na to szanse, stary!

Gwattownga zmiane w sposobie zachowania Karla, mozna by wrecz
okresli¢ jako wybuchowg, pod wzgledem jej nagtosci. Doktor Morrison
odwrocit sie szybko w strone kuzyna, stajac przed twarzg wykrecong
morderczg furig. Widac byto na niej zawis¢ i zazdros¢, ale z oczu przebijata
czysta satysfakcja i napawanie sie - Zadza okrucienstwa, dla samego
okrucienstwa.

Dwie owiosione ftapy, zacisnety sie mocno na jego gardle, duszac,
duszac. Przez spowijajacq wszystko czerwong mgte, Morrison widziat
zwieszong nad nim dyszacq twarz o niegodziwym spojrzeniu. Prébowat
walczyé, wybetkotat co$ niezrozumiale, kiedy silniejszy mezczyzna
przesungt swoOj uchwyt. Potem, z purpurowg twarzg, zapadt w
nieSwiadomosc¢.

Tarig zwolnit swdj uchwyt i pozwolit, by bezwiadne ciato naukowca,
upadto na podioge. Spokojnie popatrzyt na zwinietg w kiebek postac¢. Do
tej pory powstrzymywat sie przed morderstwem, poniewaz byt tchérzem -
bat sie. Bat sie prawa — stryczka lub krzesta elektrycznego. Ale teraz byto
inaczej. Prawo nie mogto go dotkng¢. Do diabta z prawem! Wymyslit
sposéb dokonania zbrodni doskonatej. Nie mogio by¢ Zadnych
niebezpiecznych dla niego konsekwencji. Nie mozna powiesi¢ cztowieka za
morderstwo, bez ciata - corpus delicti. Po raz pierwszy w historii
kryminalistyki, morderca miat do swej dyspozycji absolutnie pewny $rodek
na pozbycie sie ciata.

— Chciat sprobowad diuzszej wyprawy? — wymamrotat Tarig. — No to,
damy mu caty wiek. Wsadzimy go w ten soczek na catg noc.

Wyciggnat rece i ztapat Morrisona za nadgarstki, majac zamiar
wciggnga¢ naukowca do Akceleratora. Przestawi dzwignie do konca -
dziesie¢ do dwunastu godzin, a potem nacisnie przetacznik. Koniec z
Morrisonem. Koniec z jego nienawistng taskawoscig i wyktadami. Zrobit
krok do tytu, bez trudu ciggnac za sobg swojq ofiare.

I wtedy wiasnie ustyszat dobiegajacy z dworu, z pewnej odlegtosci,
wesoty gtos Ellen Warren:

— Juu-huuu!

— Do diabta! — wymamrotat pod nosem Tarig, z nagle pobladig
twarzg. Przyszta o cate pét godziny wczesniej. Nie madgt uruchomic
maszyny, kiedy ona miata wejs¢ do laboratorium. Mogtaby zobaczy¢
Morrisona, a to by zawalito maty spisek, jaki przygotowat dla niej,
poniewaz obmyslony plan obejmowat obok jego pracodawcy, rowniez i ja.



Wtedy przyszedt mu do gtowy, znajdujacy sie z tytu magazyn, jedyne
dodatkowe pomieszczenie wewnatrz budynku. Szarpnat gwattownie i
podnidst nieSwiadome ciato Morrisona, przenoszac je na prdog magazynu.
Wrzucit go do Srodka i zamknat drzwi. Zdazyt jeszcze wsunac skobel i
zamkna¢ kitddke, zanim na zwirze koto drzwi wyjsciowych rozlegty sie
kroki Ellen.

— Gdzie jest Claude? — spytata, kiedy weszta, usmiechajac sie. Tarig
ztapat z ulgg gtebszy oddech.

— Gdzie$ wyszedt — powiedziat powoli, probujgc odpowiedzie¢ jej
usmiechem, nie spuszczajac jej z oczu. — Nie wrdci tak szybko, tak wiec
nie musimy na niego czekac.

— Nie moze by¢ daleko — powiedziata. — Jego samochdd stoi na
dworze. Lepiej bedzie, jak poczekamy. Zawsze byt bardzo dobry dla mnie,
i dla ciebie rowniez, Karl.

— Nieco zbyt dobry, jesli o mnie chodzi — szorstko odpart Tarig,
wbrew sobie. — Nie podoba mi sie sposdb, w jaki odnosi sie do ciebie.

— To gtupie! Chodzito mi tylko o to, ze jest - dobrym przyjacielem,
przeciez wiesz.

— No dobrze, dajmy juz temu spokdj. Nie ma go, mowitem ci. Wyszedt
i dlugo go nie bedzie.

— Wyszedl? Gdzie? — dopytywata sie, wyraznie nieco zaniepokojona.
Ellen nie podobato sie, ze Tarig jest taki szorstki. Jeszcze nigdy go takim
nie widziata.

Nagle poczut, ze nie moze sie powstrzymac przed wyrzuceniem z
siebie:

— Wyruszyt w przysztos¢, ty cholerna mata idiotko! — Potem, zdajac
sobie sprawe z tego, ze powiedziat troche wiecej, niz zamierzat,
pospiesznie probowat ztagodzi¢ swoje stowa: — Przeciez wiesz, jak mu

odbijato na punkcie tej machiny czasu, ktorg wynalazt. No céz, wyruszyt,
zeby jq wyprébowac. Powiedziat mi, zebym zajat sie tym wszystkim i
prowadzit sprawy, do czasu, kiedy ponownie sie spotkamy.

Ellen popatrzyta na niego z niedowierzajacq twarzg. Zrobita szybki
kroczek w bok i potozyta reke na owalnym kapturze nad podobnym do
tronu fotelem Akceleratora. Maszyna byta zimna.

— Klamiesz, Karl! — zawotata. — Maszyny nie uzywano od wielu
godzin. Wiem to! Pomagatam mu w pracach z matym modelem! Ten kot,
ktorego wtedy uzyt, byt méj.

Z magazynu doleciaty odgtosy poruszania sie i zduszony jek.

— Jest tam! — krzykneta Ellen, patrzac na zamkniete drzwi. — Co$ mu
zrobites!

Tarig skoczyt do niej i przycisnat jq do piersi, jakby stalowg obrecza.

— No dobrze, mata. Moge by¢ twardy, jesli mnie do tego zmusisz.
Sama sie o to prosisz. A teraz zrozum: on jeszcze nie wyruszyt, ale
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wiasnie to robi — rusza piekielnie daleko w przysztos¢. A potem my udamy
sie za nim, tylko nie az tak daleko. Tak, my! Najpierw ty, a potem ja.

— Pus¢ mnie, ty diable! — zawotata Ellen, wciskajac zacisniete piesci
miedzy nich, niczym pare buforéw, i jednoczesnie kopigc go z catg sitg,
jakg byta w stanie wtozy¢ w swe ostre, mate palce.

— Spokojnie, mata — rozesSmiat sie Tarig. To wszystko byto takie
proste. — Troche bym sie teraz z tobg pobawit, ale mam robote, ktérg
musze sie zajg¢. Kiedy sie obudzisz, bede przy tobie. Bede miat mndstwo
forsy, a tu, dookota nie bedzie nic, tylko las. Zrobisz wtedy nieztq mine,
zatoze sie!

— Pienigdze... las? — spytata, uspakajajac sie z wyraznym wysitkiem.
Grata na zwiloke, prdbujac wytapac kolejne odgtosy z magazynu. Moze
przyjdzie stary Higgins; przechodzita koto niego w strézdwce przy bramie.
Ellen wiedziata, ze musi sie wzig¢ w garsc i gra¢ swojg role, pomimo tego,
ze tak strasznie sie bata. Tarig kompletnie oszalat.

— Pienigdze! — moéwit Tarig. — Pomysl o tych wszystkich platynowych
zbiornikach, ktore sg tutaj, o ztocie, ktére Morrison trzyma w sejfie za te
gtupie materiaty wybuchowe! Ja zmaterializuje sie pierwszy, sprzedam to
wszystko, zorientuje sie w sytuacji w kraju i bede gotéw na przyjecie
ciebie. Kiedy ty przybedziesz, mata, bedziesz sama w lesie, ale ja zaraz
pojawie sie przy tobie.

Ellen byta przerazona.

— Karl, nie zrobisz chyba czego$ az tak gtupiego! — namawiata go
gorgczkowo, teraz, kiedy wiedziata juz, co mu naprawde chodzito po
gtowie. — Jutro przyjda tutaj ludzie, beda nas szuka¢, razem z policjg -
dowiedzg sie, co sie stato...

— I tu wiasnie sie mylisz, mata. Nie bedgq — wydrwit jej stowa Tarig. —
Poniewaz jutro nie bedzie tutaj zadnego budynku, czy Akceleratora, ani
tez zadnych notatek pana przemadrzatego Morrisona, mowiacych jak go
zbudowac. Ja tez mam rozum, mata. Pomyslatem o wszystkim. Trzymaj
sie mnie, mata, a bedziesz chodzi¢ cata w brylantach!

Obtapit jg, prébujac przyciagnat jej usta do swoich, ale udato mu sie to
tylko w potowie. Potem unidst jg do goéry i posadzit w machinie czasu.

— Nie! — krzykneta Ellen, wyrywajac sie i na wpot zeslizgujac z fotela.

W odpowiedzi Tarig uderzyt jg mocno i gwattownie szarpnat, wciskajgc
szczupte ciato nieprzytomnej dziewczyny do niszy w maszynie.

— Wszystko bedzie dobrze, cukiereczku — oznajmit kpigco Tarig. —
Teraz nie mam czasu, ale za dziesie(¢ lat...

Podszedt do tablicy rozdzielczej. Dwa najtrudniejsze kroki na drodze do
osiggniecia bogactwa i niezaleznosci, zostaty juz wykonane. Od tej chwili,
byta to juz jedynie kwestia wiasciwej synchronizacji. Ustawit przeftgczniki
na tablicy, tak jak nauczyt go Morrison, i pociagnat za duzg dzwignie
gtdbwnego wiacznika pradu. Elektrycznos¢ poptyneta do pulpitu
sterowniczego.

— Na razie, mata. Niedtugo sie zobaczymy — powiedziat Tarig do
nieprzytomnej dziewczyny. Dzwignia sterujgca machiny, ustawiona byfa w
pozycji jednej godziny. Nacisnat palcem przycisk i odskoczyt do tytu.



Ustyszat narastajacy jek i zobaczyt jak srebrzyste nitki zywego ognia
wyskakujg z maszyny, chtoszczac lezace przed nim w fotelu ciato;
dostrzegt jeszcze jak miesnie dziewczyny zadrgaty pod tym uderzeniem, a
potem rozptynety sie w powietrzu. Ellen Warren znikneta. Udata sie do
roku 1950!

I
Ucieczka

Kari Tarig zanotowat w mysli czas - 6:32 po potudniu. Dobrze sie
sktadato. Dziatanie maszyny zakonczy sie wiec automatycznie o 7:32.
Potem przyjdzie kolej na Morrisona. Zafunduje Morrisonowi na podroz
wiekszos$¢ nocy, przynajmniej tak z dziesie¢ godzin. To powinno dac caty
wiek. Wystarczajgco duzo, aby pogrzeba¢ mogace go zdradzi¢ ciato.

Przypomniat sobie o odgtosach, ktore dobiegaty z magazynu. Morrison
musiat ozy¢. No coz, i tak nic mu to nie pomoze. Tarig podszedt do drzwi
od magazynu i otworzyt ktédke, prébujac nie zwracaé uwagi na ostry Swist
wibrujgcego Akceleratora. Ten paskudny, nieustajacy odgtos, jakos dziatat
Mmu na nerwy.

Otworzyt jednym szarpnieciem drzwi i zajrzat do srodka. Przed nim stat
Morrison, chwiejgc sie niepewnie na nogach, trzymajqc sie za sine, obolate
gardto. Popatrzyt przez chwile na Tariga, a potem odezwat sie, ochryple i z
trudnoscig wypowiadajac stowa:

— Styszatem twdj diabelski plan — wyrzezit.

— O, tak? I co z tego? — zadrwit Tarig i wyciggnat w jego strone rece.

— Chwileczke — sprzeciwit sie Morrison, z catg godnoscig, jaka byt w
stanie w sobie zebra¢. — Jeste$ krzepkim ositkiem i nie dam ci rady, ale
powieszg cie za to, to pewne jak amen w pacierzu! Zadbatem o to. Jutro
wiadze bedg znaty wszystkie szczegdty twojego planu. I co wiecej, nigdy
juz nie zobaczysz Ellen Warren, chyba ze jako swiadka w sadzie. A teraz,
rob swoje, jesli sie oSmielisz!

— Mozesz sie zatozy¢, ze zrobie, ty nadeta mata pluskwo! — Tarig
potozyt swoje ciezkie tapsko na ramieniu naukowca. Szarpngt nim do
przodu i wypchnat z wejscia. Zaciagnat go przed szumigcq i $wiszczacq
machine czasu.

— Twoje grozby jako$ mnie nie martwigq — chetpit sie Tarig. — Zaraz
jak tylko twoja mata przyjacidteczka zakonczy swa podrdz, ty bedziesz
nastepny. Potem przeszukam magazyn. Policja nie znajdzie zadnych
wiadomosci od ciebie. A poza tym, to i tak nie ma zadnego znaczenia. Ten
budynek przestanie istnie¢. Wysadze go za sobg w powietrze.

— Nie mozesz wygrac tej gry, Karl — ostrzegt go ponownie Morrison,
tym razem zmeczonym tonem. — Przestatem im wiadomos¢.

— Taaa? A niby jak? — gniewnie rzucit Tarig. — Jedyny telefon jest w
stréozéwce. To byt zresztg twdj pomyst — ty i ta twoja prywatnosc!
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Tarig wyciagnat zwdj izolowanego przewodu i zwigzat nim rece i nogi
Morrisona. Myslat, Zzeby zamiast tego go =zabi¢, ale zdecydowat sie
poczekac. Nie zaszkodzi, jak sobie troche pocierpi.

— A teraz, mdj drogi, najdrozszy kuzynie — zadrwit. — Mam zamiar
zebra¢ niewielki pakunek twoich cennych drobiazgdéw. Miate$ absolutng
racje, o tym, ze tajemniczo wyciekaty. Sprzedawatem twoje platynowe
zbiorniki do odparowywania. Sg réwnie drogie, jak ztoto. Za dziesiec lat
reszta tych wszystkich cennych rzeczy z laboratorium, bedzie mi bardzo
przydatna.

Przeszedt sie miedzy stotami, zbierajac po drodze cenne czesci
wyposazenia i znoszac je na ciezki stdot warsztatowy, stojacy w dalszym
rogu pomieszczenia. Tam sprasowat platynowe zbiorniki na blache, zrobit z
nich zwoje i zwigzat je razem drutem. Poszedt do sejfu i zabrat jego
zawartosc¢, robigc z niej drugg paczke. Zanidst obie paki do Akceleratora i
potozyt je obok niego na podiodze.

Czas wlokt sie niemitosiernie. W miare dziatania maszyny, Tarig stawat
sie coraz bardziej niespokojny. Ellen strasznie ditugo gadata i gadata,
pomyslat. Przypusémy, ze kto$ wtedy tutaj zajrzat. Ale przeciez nikt obcy
nie wchodzit na teren laboratorium. Tablica przy bramie gtosita ,Wejscie
zabronione”. Byt co prawda Higgins, ale Higgins poszedt juz do domu.

W koncu maszyna skonczyta swoje poswistywanie i wylgczyta sie. Byta
7:32. Tarig poczut ulge. Kiedy zniknie Morrison, nie bedzie Zzadnych
dowodoéw przeciwko niemu. Postawit bezradnego naukowca na nogi i
pchnat go na fotel. Potem cofnat sie o krok i wyciggnat z kieszeni ztowrogo
wygladajacy sktadany noéz.

— A teraz mam zamiar...

— Nie! Zostaw go w spokoju! — doleciat do jego uszu ostry, piskliwy
gtos starego Higginsa.

Tarig odwrécit sie btyskawicznie w strone rozzioszczonego starca,
ktérego oczy ptonety lojalnym oburzeniem.

— Woystarczajaco duzo juz zrobite$ dzisiejszej nocy, ale do tej pory
jeszcze nie popetnites morderstwa, i lepiej tego nie réb. Obserwowatem
cie i juz ponad pét godziny temu wezwatem policje. Mogq pojawic sie tutaj
w kazdej chwili...

— A wiec, podgladates przez okno, ty stary, siwy capie! — ryknat na
cate gardto Tarig. — Dobrze, dostaniesz wiec za swoje, ty wscibski...

Chwyci’r ciezki metalowy ttuczek z kwartowego mozdzierza, stojacego
na najblizszym stole i rzucit nim z catg swojga niesamowitg sitgq prosto w
twarz starego Higginsa. Starzec upadt do tytu, rozchlapujac krew i mozg.
Tarig obrzucit jego ciato jednym, pogardliwym spojrzeniem i odwrécit sie z
powrotem do Morrisona.

— Brudny, stary ktamca — oznajmit. — Wczorajsza burza zerwata linie
telefoniczng na moscie.

Morrison spogladat na niego z furia.



— W00z naprawczy odjechat jakie$ dwie godziny temu — zdotat
wyksztusi¢. — No dalej, bierz sie do swej brudnej roboty. Popetnites juz
jedno morderstwo, a wiec wiem, ze przy mnie takze sie nie zawahasz. Ale
pamietaj, kiedy bedq cie prowadzili na szafot, ze to ja cie tam postatem.

— Taaa? A niby jak? Nawet nie zblizate$ sie do Zadnego telefonu —
zadrwit Tarig.

— Ale miatem maty model Akceleratora — spokojnie os$wiadczyt
Morrison. — Wystatem informacje w przysztosc.

Oczy Tariga niemal wyskoczyty mu z gtowy. Pobiegt do magazynu, a
po chwili przybiegt z powrotem.

— Ten maty model tam jest, ale jest spalony.

— Tak — odpart z uSmiechem Morrison. — Jest spalony.

— Przez chwile myslatem juz, ze mnie masz — wyszczerzyt zeby w
usmiechu Tarig, mocno spocony. Potem wpadt we wsciektosé.

— No dobrze - probowates! A teraz, konczmy to wszystko.

Przesunat dzwignie do konca podziatki - wiek w przyszios¢. Potem
mocnymi, szybkimi uderzeniami nozem podcigt Morrisonowi zyty na obu
nadgarstkach.

— Ustanowisz nowy rekord w powolnosci wykrwawiania sie, drogi
kuzynku. Co za niespodzianka bedzie, kiedy w 2040 roku wyskoczysz
nagle znikad, caty zakrwawiony!

Nacisngt przycisk. Morrison, zwigzany i broczacy krwig pomknat w
przysztos¢. Wszystko co po nim pozostato, to pusty fotel, peten
srebrzystego ognia i Slady krwi na podfodze. Na zegarze byta 7:44.

Tarig przysiadt na stotku i obserwowat powolny ruch wskazéwek
zegara. Jesli czas sie ciggnat, kiedy w maszynie byta Ellen, to teraz juz
zupetnie stangt w miejscu. Im dtuzej rozmyslat o tym wszystkim, co sie
wydarzyto, tym bardziej robit sie niespokojny. Od czasu do czasu podrywat
sie ze stotka i krazyt po laboratorium jak szakal po klatce.

Dziesie¢ godzin na Morrisona! To znaczy az do pigtej... nie, niemal
szbéstej rano. A potem, zanim sam wyruszy w przyszto$¢, bedzie jeszcze
musiat pozby¢ sie ciata Higginsa. Cholerny Higgins!

Jesli Ellen nie wrdéci do rana, pani Warren zacznie robi¢ piekto. Jg
rowniez moégtby zabi¢, ale to spowodowatoby kolejne opdznienie. Jego
plan nie byt az tak dobrze opracowany, jak myslat. Musiat jakos$ to
wszystko przyspieszyé. By¢ moze trzeba bedzie skréci¢ troche czas
Morrisona.

Probowat przyspieszy¢ troche uptyw czasu, zajmujac sie
przeszukaniem magazynu. Wszystko co tam znalazt, to pojemniki
wypetnione butelkami i stoikami z rzadkimi chemikaliami, i stot. Pierwszy
model machiny czasu stat na stole - zimny i pusty. Wtdkna sie stopity.
Tarig szukat jakichs notatek, wiadomosci, ale wszystko co znalazt, to tylko
postrzepione Slady po wyrwanych pieciu pierwszych kartkach z ksigzki
inwentarzowej aparatury. Jezeli Morrison miat te kartki w kieszeni,
powedrowaty w przysztos¢, razem z nim.

Wzruszyt ramionami i dat sobie spokdj z dalszymi poszukiwaniami.
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Potem zaczat coraz wiecej i wiecej mysleé¢, nad ostatnimi stowami
Higginsa. Czy naprawde zadzwonit? Czy telefon dziatat? Martwito go to tak
bardzo, ze nie mogt sie na niczym skupic.

W kodcu nie mogt juz tego dituzej wytrzymac. Wyszedt z budynku i
zszedt ze wzgdbrza do bramy. Mingt zaparkowany samochdd Morrisona i
poobijanego gruchota Ellen. Auta mogq sobie tutaj sta¢ — nie dbat o nie,
jako o dowody. W strézéwce podnidst stuchawke telefonu i przytozyt ja do
ucha. Telefon byt podtaczony. Rzucit stuchawke na widetki i usiadt tam,
czujac narastajgcy strach. Policja naprawde mogta byc¢ juz w drodze.

Ponownie podnidst stuchawke.

— Posterunek policji, Cartersburg? — w koncu zapytat. — Tutaj
laboratorium Morrisona...

— Cos nowego? — ustyszat glos funkcjonariusza przy telefonie.

— Nie macie sie czym przejmowac¢ - to tylko jakis stary pijak. Czy
dzwonit do was?

— Tak. Nasi ludzie powinni by¢ tam lada chwila. Kim pan jest?

Tarig odiozyt stuchawke, z bladym czotem i trzesac sie jak lis¢ na
wietrze. Ten starzec naprawde to zrobit! Miat juz wiasnie zadzwonié
ponownie i powiedzie¢ policji, ze anuluje wezwanie, ale uswiadomit sobie,
jak gtupio to zabrzmi. Jesli byli juz w drodze, no c6z, mleko sie rozlato.
Jedyna nadzieja, ze zatrzyma ich ten objazd na moscie.

Caty rozedrgany, wyszedt ze strézéwki w ciemnosé. Wydawato mu sie,
ze gdzies z oddali, dolatuje odgtos syreny. Oszalaty ze strachu pomknat do
laboratorium. Po chwili byt juz w S$rodku, pstryknat przetacznikiem i
wytaczyt Akcelerator. Ciezko dyszac, popatrzyt na zegar. Byta wiasnie
dziewiata. Jego plan juz byt mocno naruszony, ale przynajmniej pozbyt sie
stad ciata Morrisona.

Pociggngt zakrwawione zwtoki starego Higginsa i udato mu sie
wepchng¢ je w nisze maszyny czasu. Ponownie nacisngt przycisk, ale tym
razem wywofat tylko jasny rozbtysk, a potem zalegta cisza. Na gtdwnej
tablicy rozdzielczej wyleciat bezpiecznik. Pobiegt do niej, zeby go zataczyc,
i kiedy mijat powoli poruszajace sie mieszadto z detononem, przypomniat
sobie, ze nim réwniez powinien sie zajac.

Caty spocony, Tarig zatrzymat sie i wytaczyt urzadzenie chtodzace,
pozostawiajac jednak doptyw kwasu i dziatajagce mieszadto. Pozwolit sobie
na tryumfalny usmieszek, pomagajacy trzymac na wodzy caty ten dziki
strach — przygotowat dla tych wscibskich policjantéw nieztg putapke. Niech
majg za swoje.

Ale on sam musiat rédwniez dosy¢ szybko sie stad ulotni¢. Pacnat rekg
w bezpiecznik i pobiegt z powrotem do machiny czasu. Tym razem
zadziatata. Stary Higgins, tak samo jak Morrison i Ellen Warren, zniknat w
przysztosci.

Jednak w chwili, kiedy jego dton puszczata przycisk, do Tariga doleciaty
nowe odgtosy z zewnatrz. Drogg nadjezdzat samochdd - a nawet kilka.
Ustyszat jak chrupie zwir pod kotami, kiedy sie zatrzymywaty, a po chwili
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gtosy biegajacych wokét budynku ludzi. W szale strachu natychmiast
zatrzymat machine, wcisngt sie na fotel, na ktdrym umiescit wczesniej
swoje ofiary. Zostato mu juz niewiele czasu, poniewaz teraz stychac byto
juz tupot ndg na stopniach przy drzwiach.

Tarig, zawsze byt tchérzem i bat sie nacisngé przycisk, ktéry miat go
wyrzuci¢ w przysztosé. To wstrzgsajace drzenie, srebrzysty ogien, wycie i
Swist catej maszynerii! Claude Morrison przeszedt jednak przez to
dwukrotnie i mowit, ze nic mu sie nie stato. Mimo wszystko, Tarig z
najwyzszym trudem powstrzymywat sie przed zeskoczeniem z fotela i
ucieczka stad...

— Otwiera¢! Otwierac! W imieniu prawa!

Tarig wpatrywat sie w zdradzieckg krew na podfodze. Nie. Wybodr byt
tylko miedzy tym i szubienica. Przesungt dzwignie do konca i uderzyt
palcem w przycisk.

Swiatta zatafczyly wokét niego drzacymi kregami... huk i walenie
miotem w drzwi... trzask tamanych drewnianych ptyt... purpurowe i zielone
plamy w aksamitnej ciemnosci... zaczat puchngé, puchna¢ niesamowicie,
rozciggac sie ponad wszelkg wytrzymatos¢, dopdki cos w srodku niego nie
wybuchto dzikim chaosem strzelajgcych ptomieni i dzgajacych rozbtyskéw
niemozliwego do zniesienia Swiatta... chtdéd, atramentowa ciemnosc...
zapomnienie.

i
Sytuacja sie wyjasnia

— Nie, szefie, to nie jest mozliwe — stwierdzit sierzant Mullaney z
Policji Stanowej. — PrzeszukaliSmy kazdy cal ziemi w promieniu tysigca
jardéw. Nie bylo tam nic wiekszego od palca. Ani zadnych sladéow - Sam
sprowadzit swoje psy. Ciata musiaty rozpas¢ sie na kawatki podczas
wybuchu, tak to sobie wyobrazam.

Podinspektor Hartridge przeniést wzrok z twarzy Mullaneya, na
znajdujace sie przed nimi dymigce zgliszcza. Nie byto watpliwosci, ze to
musiata by¢ straszliwa eksplozja. Jej gtdwny impet przyjety na siebie
pétnocna i zachodnia sSciana, ktére zupetnie lezaty na ziemi. Na odlegtosc
wielu setek stop, drzewa zostaty powyrywane z korzeniami i porozrzucane
jak patyczki zapatek. Pie¢ samochoddéw, kompletnie rozbitych, lezato na
bokach lub dachach, co przypominato skutki dziatania cyklonu.

— Méwit pan, ze ma pan dwoch ludzi rannych?

— Tak, sir - siedzieli w samochodach — odpart Mullaney. — W
budynku nie byto nikogo, przeszukali§my okoliczny las.

— A teraz, zebym miat zupetlng jasnos¢ - zacznijmy od samego
poczatku. — Hartridge, sztywny i powazny, wyciggnat z kieszeni notes.
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Jego zimne, stalowe oczy i waski nos, wskazywaty na policjanta
niestrudzonego w dochodzeniu do prawdy, zas$ waska, ponura linia
zacisnietych warg, potwierdzata ten obraz.

— Dozorca, Higgins, zadzwonit cztery po siddmej, opowiadajac
ekscytujaca historie o asystencie laboratoryjnym - Karlu Tarigu?

Mullaney skinat gtowa.

— Powiedziat, ze Tarig wsadzit dziewczyne do maszyny. Te Ellen
Warren. Powiedziat rowniez, ze to jest rdwnoznaczne morderstwu, a
przynajmniej porwaniu. Czy to ma dla pana jaki$ sens?

Mullaney podrapat sie po gtowie.

— Nie, Szefie, w ogdle. Styszy sie czasami jakie$ brednie o zabieraniu
ludzi w Srodek nastepnego tygodnia, ale to przeciez kompletne bzdury. A
ten starzec chciat doktadnie to wiasnie powiedzie¢ - Ze ta maszyna
zabierze ich w Srodek nastepnego roku, czy cos$ takiego. Mowit o
porwanid...

— Mhmmm — wymamrotat Hartridge. — Niezta uwaga techniczna, jesli
to wszystko jest prawda. Zabranie kogos w miejsce, w ktdre nie chce sie
on uda¢, z pewnosciag mozna okreslic jako porwanie. MoglibySmy oprzeé
na tym cate oskarzenie.

— W kazdym razie — mowit dalej Mullaney, — wyruszyliSmy
natychmiast. To byfa ciezka jazda, ale byliSmy tutaj koto dziewiatej,
okrgzyliSmy teren, a potem wytamalisSmy drzwi. W srodku nie byto zywej
duszy. ZnalezliSmy tylko dwie dziatajagce maszyny. Nie S$mieliSmy ich
nawet dotkna¢ palcem, bojac sie, ze wszystko wybuchnie nam w twarze.

— Czy ten Morrison byt jakims szalonym wynalazcg?

— Och, nie, panie inspektorze. Byt powaznym, ciezko pracujgcym
cztowiekiem - wymyslit kilka nowych sposobdéw, aby robi¢ ten
fantastyczny dynamit, i podobne rzeczy. Oczywiscie, dochodzity mnie
stuchy, ze lubit sie bawi¢ jaka$ dziwng maszyng, ale o samym tym
cztowieku, nic szalonego.

— Prosze mowic dalej. To miejsce, po pana przyjezdzie, byto zupetnie
puste.

— Tak, i to w dostownym tego stowa znaczeniu. SprawdziliSmy. Ale na
podtodze byta krew, duzo krwi. To byto réwniez dziwne, poniewaz nie
znalezlismy zadnych ciat, ani Sladow, ktore by stad gdzies prowadzity,
niczego.

— Morderca mégt owingé czyms swoje ofiary i wywiez¢é je stad —
zasugerowat Hartridge, patrzac ostro na funkcjonariusza.

— Nie ma takiej mozliwosci. Szefie, sam pan widziat, jak miekka jest
ziemia wokoét budynku. Nawet szutrowa droga konczy sie przy bramie. Od
razu wyszliSmy stamtad, wzieliSmy lampy i zaczeliSmy szukac. Nie byto
najmniejszych sladéw. Jesli jako$ stad uciekli, to chyba helikopterem z
dachu.

— Tak, tak. A wiec kiedy nastgpit wybuch, wszyscy krazyliscie dookofta,
po lesie?

— Tak, sir. Nagle bum! Wybuch, wszystkich nas zwalito z nég i
porozrzucato na wszystkie strony. To musiato by¢ okoto wpdt do
jedenastej. Nawet nie wiemy. Wszystkie zegarki sie pottukty.
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— Sprobuje zdoby¢ czas z zapiséw sejsmografu w miescie — krotko
stwierdzit Hartridge. — I co potem?

— No c6z, po jakims czasie wrécilismy do budynku, caty mocno ptonat i
nie mogliSmy nawet sie do niego zblizy¢. Telefonicznie ogtositem alarm w
dziewieciu okolicznych hrabstwach, przekazujac rysopis Tariga. Jego
kartoteka ma mile dtugosci.

— Wiem o Tarigu — ucigt Hartridge.

— To juz wszystko — skonczyt Mullaney.

Hartridge zmruzonymi oczyma przygladat sie ruinom.

— Teraz wygladaja na zupetnie zimne. Wezcie sie, i przeczeszcie cate
to miejsce. Mysle, ze cosS przeoczyliScie, ze strachu przed tymi
maszynami.

Mullaney popatrzyt na niego z oburzeniem, ale nic nie odpowiedziat.

— W porzadku, ludzie! — zawotat do swoich podwtadnych. — Idziemy.
Szukamy czterech spalonych korpuséw ludzkich — czaszki tez moga byc.

— Zupe’mie czysto — zameldowat Mullaney, dwie godziny pdzniej. —
Temperatura byta bardzo wysoka - nic nie zostato.

Hartridge zostawit raport, ktéry szkicowat w strézéwce przy bramie, i
wyjrzat na zewnatrz przez obecnie pozbawione szyb okna. Byto potudnie,
tadnego, spokojnego dnia. Nie ruszat sie nawet jeden listek.

— Rzuce okiem — powiedziat.

Przebrneli przez gtebokie po kostki, spopielone $mieci, wchodzac na
$rodek pogorzeliska.

— Prosze mi pokazac gdzie byty te maszyny — rozkazat Hartridge.

— Ten pojemnik z cuchnacym materiatem, byt mniej wiecej tutaj —
wyjasnit Mullaney, wskazujac na miejsce gdzie stat zbiornik mieszalnika.
— W S$rodku co$ wirowato i dymito...

— To on wifasnie wybucht — zauwazyt Hartridge, rozgladajac sie
dokota. Pnie powalonych drzew uktadaty sie promieniscie wokét miejsca w
ktorym stali. — A ta druga?

Mullaney zaprowadzit go w jedyny stojacy naroznik budynku i wskazat
na spalone, poczerniate resztki wystajace z podtogi.

— To byto na podwyzszeniu - co$ w rodzaju tronu, jak w Sali miejskiej
w Cartersburgu. Byt to fotel, z rozpostartym pokrowcem, wszedzie po nim
tanczyty ptomyki biatego ognia i dziwnie Swistat. Na fotelu jednak nie byto
nikogo, ale ktokolwiek zostat tutaj zarzniety, musiat na nim siedzie¢,
poniewaz tam byto najwiecej krwi.

Hartridge stat w milczeniu, przygladajac sie pustym kamiennym
§cianom, a potem sprawdzit podtoze pod nogami. Pomiedzy stertami
popiotu, lezaty bryty stopionego szkta, masa poskrecanych przewodéw i
potamanych tupkowych ptytek. To wszystko, co zostato z Akceleratora D-
4,

— Te Smieci lezaty w tym miejscu na wysokim stosie — wyjasnit
Mullaney, pokazujac lekko do goéry. — Ale, jak pan widzi, nie mogto
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pozostac tu nic wiekszego, niz odftamki kosci. Oczywiscie, kiedy przyjdzie
tu cztowiek z grabiami...

Urwatl w srodku zdania, z lekkim sapnieciem. Poniewaz w tej wtasnie
chwili, tuz nad ich gtowami, pomiedzy nimi, zawista w powietrzu
zakrwawiona twarz. To byl na wpdt lezacy, skulony cztowiek, ubrany w
niebieski kombinezon, poznaczony krwawymi plamami. Zaczat spadac i z
miekkim plasnieciem uderzyt w ziemie, wzbijajac w gore mate rozpryski
popiotu. Ciato przewrdcito sie na bok. Twarz cztowieka byta straszliwie
zmasakrowana, ze sterczacymi, postrzepionymi odtamkami kosci czaszki
w miejscu gdzie powinny by¢ policzki i czoto.

— Mébj Boze - Higgins - niech mnie diabli! — zawofat Mullaney.
Obrzucit wystraszonym spojrzeniem spokojne, pozbawione najmniejszej
chmurki, niebo. — To duch...

— Nonsens! — ostro rzucit Hartridge. Ale podinspektor byt zmieszany,
po raz pierwszy w swojej spektakularnej karierze policyjnej. Ciato byto
nietkniete przez ogien. Zakrwawione, splatane wilosy, nieopalone. Ale z
catg pewnoscig byty to zwitoki...

— Okoto dwéch godzin, powiedziatbym — oznajmit lekarz, wstajgc
znad zwtok.

Hartridge gwizdnat. Gdzie byto to ciato? Plamy krwi miaty co najmniej
pietnascie godzin. Wybuch nastgpit ponad trzynascie godzin temu.
Policjanci byli w tym miejscu przez caty czas.

— Co wiecej — dodat lekarz — resztki krwi zdrapane z podtogi, w
poblizu miejsca, gdzie znalaztem rowniez resztki materii mdézgowej, byty
tego samego typu, co jego, chociaz krew blizej fotela jest inna.

Zmarszczyt brwi. Resztki moézgu i krew pasowaty do zwtok, ale dwie
godziny réznicy miedzy plamami krwi i czasem eksplozji nie dawaty sie
wyttumaczyé. Lekarz nagle zdat sobie sprawe, ze jest wstrzgsniety.

— Przynajmniej... — zaczat sie wykrecac.

— Mniejsza z tym — warknat inspektor. — Ta cata sprawa, to
kompletne wariactwo.

Odwrécit sie i poszedt z powrotem do miejsca, w ktéorym znajdowato
sie centrum eksplozji. Nagle stangt zaskoczony i pos$piesznie przetart
dtonig oczy.

— Mullaney! — ryknat na cate gardtio.

— Tak jest, sir!

— Czy widzi pan to samo co ja?

Mullaney wpatrywat sie z otwartymi ustami. Kotyszac sie w zupetnie
nieruchomym powietrzu, kilka kartek papieru powoli opadato na popioty
laboratorium. Pojawity sie zupetnie znikad, nad nimi nie byto Zadnego
samolotu, nie mogty tez zostac¢ przyniesione przez wiatr. Jedna za drugq
konczyty swodj leniwy lot w powietrzu, lgdujac na wygastym pogorzelisku.
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Hartridge zebrat je razem i uporzadkowat zgodnie ze znajdujacq sie na
nich numeracjq. Byty to wyrwane kartki z ksiegi inwentarzowej, zapisane
cienkim pismem atramentem, na grubych wpisach otéwkiem kopiowym.
Pierwsza strona nosita nagtéwek: ,Pilne, Przekazac¢ Policji”. Hartridge
przeczytat:

Zostatem zaatakowany i przyduszony, az do utraty przytomnosci,
przez mego asystenta, Karla Tariga. Po odzyskaniu $wiadomosci,
stwierdzitem, ze zamknat mnie on w magazynie mojego laboratorium.
Styszatem réwniez z zewnatrz, jak grozit pannie Ellen Warren.

Nie znam doktadnie szczegdtdw jego planu, ale zdaje sie, ze ma zamiar
obrabowac mnie, uprowadzi¢ jg i uciec w przyszto$¢. Ma zamiar pozbyc¢ sie
mnie, wysytajac jeszcze dalej w przysztos¢, ale nie wiem czy zywego, czy
umartego. Chce réwniez zniszczyc¢ ten budynek, aby zatrze¢ za sobg $lady.
Ma zamiar odcig¢ chtodzenie zbiornika detononu, ktéry obecnie sie w nim
miesza. Spowoduje to w ciggu paru godzin jego wybuch.

Jesli chodzi o sposéb dostania sie w przysztosé¢, wykorzysta do tego
moj wynalazek, maszyne, wyrzucajacq obiekty fizyczne do przodu w
czasie. Skala jest niesprawdzona, ale godzinne wystawienie na dziatanie
maszyny, powoduje, ze ciato fizyczne znika na mniej wiecej dziesiec lat,
po czym materializuje sie w tym samym miejscu.

Planuje pojawi¢ sie w przysztosci jako pierwszy, po odpowiedniej
liczbie lat, w czasie ktorych spodziewa sie, ze jego zbrodnia zostanie
zapomniana. Potem sprzeda platyne, ktéra ukradt z laboratorium, znajdzie
sobie miejsce do zycia i wrdci tutaj, aby przyja¢ panne Warren,
przybywajacg wkrétce po nim. To wszystko, co wiem. Szczegoty zalezg od
doktadnego harmonogramu jego dziatan. Zgodnie z moim zegarkiem,
wsadzit ja do maszyny o 6:32.

Poniewaz ja takze mam znikng¢, a caty budynek zostanie wysadzony w
powietrze, razem z moimi notatkami i maszynami, jedynym sposobem, w
jaki moge przekaza¢ panom te informacje, jest uzycie matego modelu
maszyny, zbudowanego przeze mnie wczesniej, do eksperymentow z
niewielkimi zwierzetami. Jej widkna sg juz praktycznie zupetnie zuzyte, i
spali sie ona niemal zaraz jak tylko sie nagrzeje - w cigqgu jakichs
pietnastu sekund.

Ale to powinno dac¢ wystarczajacy margines czasowy. Zaktadam, ze
budynek zostanie wysadzony w nocy, a funkcjonariusze policji powinni by¢
tu na miejscu, aby otrzymac te wiadomos¢ jutro, okoto potudnia.

Prosze nie odrzucac tej informacji, jako jakiegos dowcipu, tylko z tego
powodu, ze pojawi sie ona zupetnie znikad, ale potraktowac jg jako dowdd
prawdziwosci tego, co w niej napisatem. Pani Warren — matka dziewczyny
- moze potwierdzi¢ istnienie tego rodzaju maszyny. W jednym z
eksperymentéw, uzytem jej kota... Musze konczy¢. Stysze, ze Tarig idzie
po mnie. Jest godzina 7:3...

— Fatlszywka, szefie?
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— Wyglada na prawdziwg — odpart z zamysleniem Hartridge, sktadajac
kartki i chowajac je do kieszeni. — O ile nam wiadomo, z pewnoscig
wiedziat o czym pisze.

Podinspektor Hartridge krazyt niespokojnie po miekkiej ziemi wokot
ruin budynku laboratorium. Podbrédek opadt mu na piers, a rece miat
zacisniete za plecami. Probowat dopasowac x, y i z, tak by dwa plus dwa,
dawato razem cztery. Dziewczyna byta w srodku od 6:32 do 7:30 - okoto
godziny. Dostata wiec dziesiec lat, mniej wiecej. Higginsa mogt wykresli¢ z
rownania. Starzec nie mogt zajmowaé maszyny dtuzej, niz przez kilka
sekund. Pozostaty jeszcze trzy godziny. Jak zostaty one podzielone miedzy
dwdch ludzi?

Chwila zastanowienia pozwolita mu to okresli¢, w przyblizeniu.

— Mullaney! — zawotat Hartridge, gwafttownie sie zatrzymujgc i
ponownie obejmujac dowodzenie. Policyjny fotograf skiadat wiasnie swoj
statyw, przygotowujac sie do odjazdu.

— Kiedy koroner skonczy z Higginsem, niech pan kaze go pogrzeba¢ —
rozkazat Hartridge. — Nie bedzie mi juz wiecej potrzebny. Potem moze
pan zabra¢ swoich ludzi z powrotem do Cartersburga. Na razie to juz
wszystko co mogliSmy zrobicé.

— Poddaje sie pan, szefie?

Hartridge chtodno popatrzyt na sierzanta policji stanowej.

— Czy ja kiedykolwiek sie poddatem? — zapytat stalowym tonem. —
Wszystko, co mi jest potrzebne do rozwigzania tej sprawy, to dtugie zycie.
Ale niezaleznie, czy tego dozyje, czy nie, Karl Tarig zaptaci za to co zrobit!

— Chce pan powiedzie¢, ze moze pan dopasc¢ cztowieka, ktory zniknat
bez Sladu, zabierajac ze sobg wszystkich swiadkow?

— Réwnie dobrze mogtby juz leze¢ na stole sekcyjnym w kostnicy —
warknat Hartridge.

v
Zapomnienie

Kariowi Tarigowi wydawato sie, ze nie mineta nawet chwila, kiedy
ponownie otworzyt oczy. Zerwat sie gwattownie, popychany ciggle
Swiezym wspomnieniem swojej szalenczej paniki, ale zamiast walenia do
drzwi laboratorium, ustyszat tylko gtuchy huk zbelowanych arkuszy blachy
platynowej, spadajacych mu z kolan na podioge. Nawet pomimo Slepego
strachu, chciwos$¢ go nie opuscita. Odruchowo chwycit swdj tup, siegajac
do wytacznika maszyny.

Wtedy, z oddali doleciat do niego dzwiek tagodnie brzmigcego gongu.
Byto to zastanawiajqce. W laboratorium nigdy nie byto gongu. I wtedy
uswiadomit sobie z zaskoczeniem, ze przeciez w ogdle nie powinno tu by¢
zadnego laboratorium, ani Akceleratora. Wszakze wszystko wyleciato w
powietrze, po jego wyruszeniu w przysztos¢. Powinien znalez¢ sie na
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dworze, w trawie, otoczony najwyzej resztkami poprzewracanych
kamiennych Scian.

A jednak laboratorium ciggle istniato. Byto lato, przez okna wlewaty sie
jasne strumienie S$wiatta stonecznego. Jedyng rodznicg byt brak stotéw
warsztatowych, na miejscu ktérych stato wiele ptaskich, szklanych gablot,
wypetnionych jakimis niewielkimi rzeczami. To miejsce wygladato jak
muzeum! I zdawato sie by¢ bardzo ciche i opuszczone.

Spojrzat w goére i stwierdzit, ze wiszaca nad nim owalna lampa
kwarcowa, znikneta. Nad jego gtowg byto pusto. A on nie siedziat w
podobnym do tronu fotelu Akceleratora, tylko na stotku o sprezystym
siedzeniu. Stat on na podwyzszeniu, o dwa stopnie ponad resztg
pomieszczenia, odgrodzonym jedwabistymi sznurami, zawieszonymi na
jasnych, mosieznych stojakach.

Ze sznurow, w miejscu z ktorego prowadzity stopnie, zwisata tabliczka
ale odwrdcona byfa do niego tytem i nie widziat, co jest na niej napisane.
Odnosit niepokojace wrazenie, ze zostat tutaj umieszczony jako eksponat
muzealny — podobnie jak jakas egzotyczna ryba w akwarium, czy osobliwy
rekwizyt w galerii sztuki.

Tarig zerwat sie na nogi, a kiedy to robit dziwny dzwiek odlegtego
gongu, ucicht. W tej samej chwili siedzenie stotka podskoczyto do géry i
uderzyto go w plecy. Odwrdcit sie i nacisnat je. Gong znowu zaczaf
dzwieczec!

Krople potu sptynety z twarzy Tariga, a rece zaczety mu lekko drzec.
Puscit siedzenie - gong ucicht. Przycisnat je - gong zabrzmiat ponownie. A
wiec jedno z drugim byto jako$ powigzane! Przerazito go to. Poczut sie jak
dzikie zwierze ztapane w putapke.

Rzucit sie naprzdd, ku stopniom, ale uderzyt w jakas$ przeszkode,
ktérej nie widziat. Uderzyt sie mocno, cios niemal go znokautowat.
Oszotomiony wyciggnat przed siebie reke - i natkneta sie ona na gtadka,
Sliskg ptaszczyzne, twarda i niewidzialng. Byt zamkniety za jakims$ szktem,
ktérego nie byto widac!

Szalenczo i z jekiem rozpaczy, Tarig machnat ciezkgq belg platyny,
uderzajgc nig w niewidoczng ale tak namacalng bariere. Jedynym efektem
byto to, ze silnie odbicie wyrwato mu pakunek z dioni. Skoczyt sam do
przodu i zaczat maca¢ rekoma. Zamkniety byt z dwdch stron przez
niewidoczny ekran. Ciggnat sie on az do znajdujacych sie z tytu
kamiennych Scian.

Tarig btyskawicznie sie odwrdcit, majac nadzieje, ze znajdzie w nich
jakie$ okno. Tak naprawde wiedziat jednak, ze go tam nie ma. Wtedy
ogarnefa go prawdziwa panika, panika przy ktorej jego poprzedni strach
wydawat sie zwykig zabawa. Na wprost jego oczu, wisiata rzucajaca sie w
oczy brazowa tablica, taka jakg zakfadato sie na pomnikach. LSnigcy napis
na niej, gtosit:

W TYM MIEJSCU ZBUDOWANO
PIERWSZA MACHINE CZASU.
STWORZYL JA CLAUDE MORRISON
KRORY DOKONAL. PIEWRWSZEGO
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UDANEGO DLUZSZEGO SKOKU
W CZASIE Z SIERPNIA 1940
DO LISTOPADA 1953.

AZ DO CHWILI POJAWIENIA SIE TUTAJ
MORDERCY KARLA TARIGA,
UCIEKINIERA Z 1940 ROKU,

MIEJSCE TO JEST NIEDOSTEPNE
DLA PUBLICZNOSCI

Schwytany w putapke!

Krew Tariga zastygta w zytach, kiedy czytat te straszliwe stowa. 1953!
A wiec, musiat znalez¢ sie dalej, niz w 1953. Przestrzelit wiec co najmniej
o cztery lata. Ellen przybyta przed nim... to ona musiata go wydac¢, podta
suka! Powinien ja takze zabi¢. Powinien wiedzie¢, Zze nie mozna ufad
kobiecie! Ale Morrison? Dokonat ,udanego... skoku”, jak gtosita tablica.
Jakim cudem naukowiec mégt przezyé? Ogarniety szatem Tarig obracat sie
we wszystkie strony, rozgladajac sie dzikim wzrokiem.

Przyglqda’r mu sie jaki$ przygarbiony starzec, opierajacy sie na lasce.
Mierzyt go lekko zaciekawionym pozbawionym strachu spojrzeniem, jakim
spoglada sie na dziwacznego owada ztapanego w stoik. Starzec miat na
sobie niebiesko-szary mundur, podobny do uniformdéw noszonych przez
straznikbw w muzeach. Tarig stanat przed niewidoczng taflg szkia,
awanturujgc sie i ryczac, aby go wypuszczono. Starzec pokrecit przeczgco
gtowg, z boku na bok. Tarig widziat, ze porusza wargami, ale przez
tajemniczg bariere nic nie byto stychac.

— Nie odchodz, ty stary gtupcze! — wrzasnagt Tarig, widzac, ze starzec
odwraca sie i ma zamiar sie oddali¢. — Nic ci nie zrobie. Wypus$¢ mnie
tylko, a obiecuje ci, ze ci dobrze zaptace...

Starzec jednak powoli przemierzyt pomieszczenie i usiadt w wygodnym
fotelu, ktérego Tarig wczesniej nie zauwazyt. Siedziat tam, niewzruszenie
przygladajac sie uwiezionemu mordercy. Potem, na jego poznaczonej
wiekiem twarzy, pojawit sie pogodny usmiech i starzec spokojnie ztozyt
rece na swoich koscistych udach.

— Smiejesz sie, niech cie diabli! — wrzeszczat rozwscieczony Tarig,
uderzajac piesciami w niewidoczng bariere. — Przestaniesz sie smiac,
kiedy wyjde...

Otworzyty sie drzwi. Do pomieszczenia weszto dwoch ponuro
wygladajacych mezczyzn, ubranych dokfadnie tak samo, w stréj z kiltem.
Obaj mieli I$nigce metalowe napier$niki i mocno dopasowane stalowe
hetmy, zwienczone grzebieniami z wyttoczonymi ztotymi ortami. W rekach
trzymali niewielkie pateczki, zakonczone srebrnymi gatkami. Jeden z nich
otworzyt metalowg szafke, ktéra wisiata na Scianie, i nacisnat znajdujacy
sie w niej przetacznik. Drugi stanat u podndza schodkdéw, spogladajac
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twardo na Tariga. Karlowi Tarigowi nikt nie musiat méwi¢, kim byli ci
ludzie - znat dobrze podobnych do nich. Ubrani moze inaczej, ale ci ludzie
byli policjantami - gliniarzami z przyszfosci!

— No dobrze, prosze pana. Niech pan zejdzie na dot. Powstrzymujacy
pana ekran zostat wytaczony. Prosze zachowywac sie spokojnie, nie
chcemy panu zrobi¢ krzywdy.

Tarig byt jakby sparalizowany, ledwie zdotat zej$¢ po schodkach.

— Prosze wyjs¢ na zewnagtrz — szarpnat go drugi, przechodzac, zeby
zabrad platyne.

Tariga wepchnieto na tylne siedzenie pojazdu, wygladajacego jak
pozbawiony skrzydet samolot. Dwdch gliniarzy wsiadto na przdd. Po ciele
Tariga rozszedt sie paraliz, unieruchamiajgcy wszystkie miesnie, poza
oddechowymi i sercem.

— Zdaje sie, ze w panskich czasach, ciggle jeszcze uzywano kajdanek.
Aby zaoszczedzi¢ panu czasu, powiem tylko, ze nie ma sposobu na
wyswobodzenie sie spod promienia unieruchamiajgcego. Odpalaj, George.

George odpalit. Z wciskajacym w fotele przyspieszeniem, George
ruszyt maszyng w gore, pod katem piecdziesieciu stopni, Smigajac przez
powietrze na poziom czterystu stop. Od tej chwili zaden z funkcjonariuszy
nawet nie odwrdcit sie, by rzuci¢ spojrzeniem na wieznia. Kulac sie ze
strachu, Tarig ledwie widziat wspaniaty wiejski krajobraz, rozciggajacy sie
w dole, nie zauwazajac tez kiedy zaczeli sie zeslizgiwa¢, ponad willowymi
rezydencjami, otaczajacymi skraj wielkiego miasta.

Mineto zaledwie dziesie¢ minut, kiedy maszyna lekko usiadta na dachu
jakiego$ ogromnego budynku. Policjanci sprawnie wysadzili wieznia i
zaprowadzili go do windy. Winda spadta jak kamien, i nastepng rzecza, z
ktérej Tarig zdat sobie sprawe, byto to, ze jest prowadzony przejsciem
miedzy siedzeniami w ogromnej sali sgdowej.

Przed nim, za stojagcym na podwyzszeniu biurkiem, siedziato pieciu
powaznych sedzidw, ktérych ciemne ubiory stanowity dziwaczny kontrast
dla panujacej w sali bieli i ztota. Sedzia posrodku, wstat.

— Karlu Tarig, zostate$ uznany winnym popetnienia szeregu ohydnych
zbrodni...

Uznany za winnego! Wydawato sie, ze mineta zaledwie mniej wiecej
godzina, od chwili kiedy zostaty one popetnione!

— ..ale zanim zostanie ogtoszony wyrok, masz prawo poznac
wniesione przeciwko tobie oskarzenie. Dyrektorze Bezpieczenstwa
Narodowego Hartridge, prosze niech pan podejdzie.

Tarig skrzywit sie. Znat Hartridge’a ze swej kryminalnej przesztosci.

Jego widok stat sie jednak przyczyng kolejnego wstrzasu. Wysoki,
surowy czfowiek, ktoéry stanat naprzeciw niego, mdgitby by¢é moze ojcem
Hartridge’a, ale z pewnoscig nie nim samym. Byt lekko przygarbiony, a
wiosy miat zupetnie biate.

— Tarig — zaczat Hartridge, — myslates, ze jestes sprytny, ale nigdy w
catej mojej policyjnej karierze nie widziatem tak gtupiej zbrodni, tak
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bezmysinej proby ucieczki. W wyniku tego, dowody przeciwko tobie sg
przyttaczajace, a aresztowanie cie, byto dziecinng igraszka.

— J-jak? — wyjakat Tarig, zupetnie oszotomiony. Jego plan byt przeciez
taki doskonaty!

— Twoim pierwszym btedem, byto przeoczenie matego modelu
maszyny. To pozwolito doktorowi Morrisonowi wysta¢ nam wiadomos$¢ z
ostrzezeniem, ktdra pojawita sie nastepnego dnia. Z niej dowiedzielismy
sie o twoich grozbach wzgledem panny Warren - kolejny btad. Jeszcze
gorszym byfta twoja krwiozerczos¢. Za mniej wiecej dziesie¢ minut
zostaniesz stracony za zamordowanie Higginsa.

— Ale ja tego nie zrobitem! — wrzasngt Tarig. Po chwili, bardziej
wyzywajaco: — Nie jesteSs w stanie tego udowodni¢ - Zadna istota
ludzka...

— Juz to udowodniliSmy — spokojnie oswiadczyt Hartridge. Popatrzyt
zimno na wieznia, a nastepnie nieubtaganie moéwit dalej.

— Na podstawie czaséw, jakie miates do dyspozycji i charakterystyki
maszyny, wiedzieliSmy, ze panna Warren zmaterializuje sie jako pierwsza.
Oraz mniej wiecej, kiedy to sie stanie. Dziewie¢ lat po tej straszliwej nocy,
ustanowiliSmy posterunek polowy na miejscu zbrodni i czekalismy.
Pojawita sie tam po niecatych dwu latach, co wskazuje, ze sita dziatania
Akceleratora, byta nieco wieksza, niz sadzit jego wynalazca.

— Na podstawie tego przypadku, oceniliSmy, ze ming kolejne dwa lata,
zanim bedziemy mogli odzyska¢ doktora Morrisona, ale kiedy panna
Warren powiedziata nam, ze prawdopodobnie zmaterializuje sie on w
stanie zagrozenia zycia, podjeliSmy znacznie powazniejsze S$rodki
ostroznosci. Przy jej pomocy, doktadnie w miejscu, w ktorym zniknety
ciata, umiesciliSmy lezanke i utrzymywaliSmy w dzien i w nocy dyzury
lekarskie.

— Okazato sie, ze postgpiliSmy stusznie, poniewaz kiedy doktor
Morrison sie pojawit, mocno krwawit z zadanych przez ciebie ran...

— To klamstwo! — zawyt Tarig. — To wszystko to rzeczy
trzeciorzedne. Nie mozecie...

Zakrztusit sie i przerwat. Hartridge z surowg i kamienng twarzg
wskazywat na mezczyzne i kobiete, stojacych u jego boku. Powoli Tarig
przesunat na nich wzrok. To byt Claude Morrison, ktéry zupetnie sie nie
zmienit i spogladat na niego powaznym wzrokiem - oraz trzymajqca go za
ramie Ellen Warren!

— Natychmiast, kiedy byto to mozliwe — mowit dalej Hartridge, ze
Smiertelng jednostajnosciq, — zebraliSmy w tym miejscu sad i
przeprowadziliSmy rozprawe...

— Protestuje — wyjeczat Tarig, a wiekszos¢ z jego tupetu znikneta. —
Bytem nieobecny!

— Och, nie. Nie byte§ — odpart Hartridge. — Zaden z wiezniéw w
historii, umieszczony w najmniejszej nawet celi, nie byt tak mocno
przyszpilony do potozenia w trzech wymiarach, jak ty. WiedzieliSmy co do
cala, gdzie jestes. Brakowato nam tylko informacji kiedy sie pojawisz.

— W miare jak maszyna sie rozgrzewata, dziatata z wiekszg mocq, tak
wiec wiedzieliSmy tylko, ze kiedy$S, pewnego dnia sie pokazesz - nie
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potrafiliSmy jednak okresli¢ kiedy, nawet z dokfadnoscig do kilku lat. Aby
unikng¢ marnowania czasu naszych policjantow, na bezsensowne
pilnowanie takiego mordercy, jak ty, skonstruowaliSmy putapke, ktorg
widziates. To byfta bardzo prosta sprawa - rozstawiliSmy ekran
powstrzymujacy i siedzenie ze sprezyna. Zas ciezar twojego ciata miat
zamkna¢ obwdd, kiedy zmaterializuje sie ono na tym siedzeniu. Obwodd
ten wigczat gong, ostrzegajacy dozorce, oraz uruchamiat alarmy na
wszystkich okolicznych posterunkach policji.

— Twoim prawem jest teraz odstuchanie protokotdow zeznan, jezeli
tego sobie zyczysz — zakonczyt Hartridge.

Tarig popatrzyt na smutne oczy Claude’a Morrisona i przepetnione
przerazeniem oczy dziewczyny, obecnie byta juz ona dojrzata kobietg -
dziewczyny, ktérg miat zamiar zrujnowad. Zadrzat, a potem zwiesit ponuro
gtowe.

— Pominmy to — wymamrotat.

— To nie jest przyjemne — sucho zauwazyt Hartridge. Popatrzyt na
stojacq przed nim zatosng, wystraszong postac, ze sporym niesmakiem. —
Do dzi$ mineto dziesie¢ lat od rozprawy. Jestem juz stary i mam zamiar
odejs¢ na emeryture, ciesze sie jednak, ze twoje pojawienie sie, zamyka
ostatnig niezakonczong sprawe, jaka znajdowata sie na moim biurku.

— Zabrac¢ go — ktos$ powiedziat i oszotomiony, skotowany Tarig, zostat
poprowadzony w strone czarnych drzwi oznaczonych tylko przez
pojedynczg biatg trupig czaszke. Byfa to komora stracen z 1963 roku!

Umart, nie wiedzac, ze doktor Claude Morrison i Ellen Warren, ktorzy
czekali przez cate dziesie¢ lat na jego powtdrne pojawienie sie,
nastepnego dnia mieli sie pobra¢. Umart dwadziescia trzy lata po swoich
ostatnich zbrodniach, ale dla Karla Tariga miato to miejsce zaledwie trzy
godziny pdzniej.

Wiedziat tylko, Zze umiera straszng $miercig, poniewaz jego udreka
umystowa byfa wrecz nieopisana. Ale jednak nie byt to bdl fizyczny.

Ztowrogie czarne drzwi stanowity wejscie do matego szarego
pomieszczenia, w ktérym Karl Tarig zostat zupetnie sam. W rogu pokoju
stato niewielkie krzesto. Tarig opadt na nie bezwtadnie i zatopit twarz w
dtoniach.

Wkrotce zdat sobie sprawe, ze styszy wesote Smiechy, a potem ekran
na przeciwlegtej Scianie rozjasnit sie i pojawit sie na nim film. Byfa to
radosna scena - obrazek z meczu baseballowego, na ktérym tysigce ludzi
ryczy ze Smiechu z figli dwu zartownisiéw baseballowych, a ich koledzy z
druzyny stojg wokofto, takze rozesmiani od ucha do ucha.

Tarig zajeczat na ten widok. Baseball byt jedng z niewielu rzeczy, z
ktorych czerpat prawdziwg przyjemnosc...

Potem sceneria sie zmienita. Tym razem, byta to duza restauracja, z
tanczacymi na parkiecie parami i kelnerami $pieszacymi do stolikow z
tacami petnymi przysmakodw.

Tarig znowu zajeczat i poczut zupetng pustke w zotadku. Tylko pare
razy w zyciu miat na tyle duzo pieniedzy, ze mdgt sobie pozwoli¢ na
wystawng kolacje...
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Na filmie rozbtysta nowa scena. Byt to cudowny dzien i pod
bezchmurnym niebem gtadkie konie czystej krwi Scigaty sie dla pieniedzy i
zaszczytow. Na gtdwnej trybunie ttoczyly sie tysigce elegancko ubranych
ludzi, zas$ setki chetnych rejestrowato swoje zakiady w maszynach
hazardowych. Stojgca naprzeciw trybuny tablica totalizatora obwieszczata
wygrang 12 do 1 w poprzedniej gonitwie.

Tarig caty zadrzat. Ale kiedy z ukrytego gtosnika rozlegt sie uroczysty
gtos, zerwat sie, pokryty zimnym potem.

— Karlu Tarig — zaintonowat gtos. — Oto sg proste przyjemnosci
Swiata na zewnatrz. Przyjemnosci, ktérych tobie sie odmawia, teraz i na
zawsze. Ty sam zdecydowate$S sie ztamac¢ prawa ludzkosci; ty sam
zdecydowates, ze zwykta przyzwoitos¢ i uczciwa praca sg dla ,frajeréw”,

jak kiedys$ gtosno - i bezmysinie - wykrzykiwates. Ale to ty, Karlu Tarig
jestes frajerem...

— Przerwijcie to! — wrzasnat Tarig, podbiegajac do drzwi i bebniac
piesciami w nieustepliwg stal. — Przerwijcie to, nie wytrzymam tego juz

dtuzej! Bytem gtupcem... Nigdy juz tego nie zrobie... O Boze, dajcie mi
tylko jeszcze jedng szanse, prosze dajcie mi... Oooch!

Niewielkie, szare pomieszczenie zaptoneto nagle feerig trzeszczacych
wytadowan elektrycznych. Skwierczgce biate rozbtyski dotarty do kazdego
jego zakamarka. Objety Karla Tariga smiertelnym usciskiem.

W chwile poézniej btyskawice znikty. Znudzony straznik otworzyt z
szarpnieciem mate drzwi. Wiedziat, ze w S$rodku niczego nie bedzie.
Kichnat tylko, kiedy powiew wywotany przez otwierajgce sie drzwi ponidst
w powietrzu odrobine szarego pytu.

KONIEC
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